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REGLAMENTO (CEE) N~ 2861/93 DEL CONSEJO
de 18 de ocrubre de 1993

por el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las importa-

ciones de determinados discos magnéticos (microdiscos de 3,57} originarios de

Japén. Taiwan y la Republica Popular de China. y por el que se percibe de
manera definitiva el derecho provisional establecido

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.

Visto ¢! Tratado constitutivo de la Comunidad Economica

Europea,

Visto el Reglamento {CEE) n* 2423/88 del Consejo, de 11
de julic de 1988, refativo a la defensa contra las imporia-
ciones que sean objero de dumping o de subv

por paises no miembros de la Comunidad Ec

Europea ('}, v en particular su articulo 12,

oo
D03
5 0
:-3 w
“ron
[P

que se considerd oportunc. la Comisidn modifico
sus conclusiones para tenerlas en cuenta.

A causa del volumen v la complejidad de los datos
examinados, la investigacion no pudo darse por
concluida dentro del hmite de uempo que esta-
det articulo 7 del
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Reglamento {CEE} n° 2423/88.

C. PRODUCTO CONSIDERADO Y PRODUCTO

Vista la propuesta presentada por la Comision. tras cele-
brar consultas en el seno del Comite consultive que preve
el mencionade Reglamento,

Considerando lo que sigue:

A MEDIDAS PROVISIONALES

Por el Reglamento (CEE) n” 920/93 (-}, denominado
en adelante « Reglamento provisional - la Comu-
sién establecié un derecho antidumping provisional
sobre las importaciones en la Comumidad de deter-
minados discos magnéticos {en lo sucesivo denomi-
nados microdiscos de 3,57} originarios de Japon,
Taiwan v la Republica Popular de China v corres-
pondientes al codige NC ex 835232090, Dicho
derecho fue prorrogado por un periodo maximo de
dos meses en virtud del Reglamente ({CEE)
n° 220693 del Consep ()

.
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B. PROCEDIMIENTO POSTERIOR

Tras e} establecimiento del derecho antidumping
provisional, Ia Comision concedio a las parntes inte-
resadas que asi lo solicitaron la oportunidad de ser
ordas. Asimismo, algunas de dichas partes presen-
taron por escrito sus puntos de vista sobre las
conclusiones.
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Des importadores que no habian cooperado en la
investigacion presentaron ObsServaciones por eiCrito
3 la Comision tras el establecimiento del dereche
antidumping provisiomal. Uno de ellos sohanto
consiguie ser oxdo.

A peticion de las partes, se les informe de los

hechos v consideraciones esenciales con amreglo a

los cuales se tenia la intencion de recomendar el

establecimiento de derechos definitivos v la percep-

cién de fos importes garantizados en concepto de

derscho provisional. Asimisme. se les concedio un
H

plazo en el que pudiesen presentar observaciones
de esta infor-

con postenioridad a la comunicact
macion.
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SIMILAR

Habida cuenta de que no se presentaron argu-
mentos nuevos en lo relativo al producto conside-
rado v al producto similar, ¢! Consejo acepta las
conciusiones de la Comision que se exponen en los
considerandos 7 a 12 del Reglamento provisional.

D TRATO INDIVIDUAL DE LOS EXPORTA-
DORES CHINOS

Varios de los fabricantes de la Republica Popular de
China hicieron dJe nuevo constar su peticion de que
ta Comision llevara a cabo una investigacion mdivi-
dual para cada empresa, sin que, sin embargo,
presentaran pruebas adicionales a las que figuraban
en las conclusiones provisionales vy que se exponen
¢n el considerando 13 del Reglamento provisional.

La Comision quiere hacer constar de auevo en este
sentido. que ¢l trato individual no constituye un
requisito del Reglamento {CEE} n /88. De
hecho. ¢l conceder un trato mndividual a algunos de
dichos fabricantes puede afectar nepativamente o
falsear los resultados del calculo de los derechos
antidumping para la totalidad dei pais. Ademas, en
ia practica resulta extremadamente dificil deter-
minar en el caso de un pais tal como la Repubhca
Popular de China si una empresa, tanto desde el
punio juridico come de hecho, es realmente inde-
pendiente del Estado. v. en particular, si la inde-
pendencia aparente que Osténta en un momento
dado uene un <aracler permanente.

Por uirimo, habida cuenta de que la concesion de
un trato individual podria dar lugar al esiablec-
miento de niveles de derechos no apropiados v por
tanto brindar una oportunidad al Estado para eludir
las medidas antifumping mediante la canahizacion
dio del exportador con
is1on concluve que
eneral segun
antidumping
a de Esmado
do de que la

no se vera socavada.



in trato individual Paru
expecianvas k“x{z’maﬁ v d

Comision considera
individual \oqcea‘ido
habida cuenta de que
dumpwg hicado en
el dei resto de los fabricantes es exigua, el riesgc de

Para tener en cuenta
ia estructura de costes
Estado wm neces.

en un pais con comercio de

110 apovarse en los costes de

L 34
venias <on

Tal como se CXpuso en ¢l ndo I8 del
Regiamento proviss Cmﬁ el valor normal on Taivwar
para dicho fabnicante se dewermine de conformudad
con m fetra aj del apar{aé@ 3y con ¢l apartado 4 dol
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Ooperaciones Com
mtentores detl
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Sin embargo, pudo determinarie gue fa mayor part
de las ventas mteriores de uno de los producios
upo se¢ habia realizade con perdidss importantes.
Por tanto, fa Comsic :bo & i3«

mHinacon
producto,

Lo

que se cludan las medidas es mimimo. ais. en particular los deri-
vra, los servicios v los trans-
Por manto. se manuenen las conclusiones conie- rtes, los gravamenes sobre la propitdau mmobi-
nidas ¢ del ' 1 ue no estan determinados
stonak. mercado v que por tanto
1paracion correcia
91 El Conseto contirma las conclusiones de fa Coma-
si6n. (131 Ei Consejo contirma estas conclusiones, ast como
las expuestas en los considerandos 15 a 23 del
Reglamento provisional en lo relativo &l valor
E. DUMPING normal.
Valor normal Precio de exportacion
{10y Ceonelobewode e {14 Uno de los fabricantes de Taiwan arguvo que, en su
tivas, el valor no calculo de los precios de exportacion, para otorgar
partiendo de los mé> o itat Cormsion habria debido
em;;i:ars para iz exportacion hechas a los
dumping, despucs que presentaron la denun-
datos v argumentos Cra.
¢t1y TFras fa pubbiacio Sin embargo. fa Comusion no puede acep dicha
uno de los fabncanies d ‘a |

que dichas ventas cumpha

tacion. En efecto. el Reglamento {
no solo no \cmam;\ia dichas ex“iugionm, SN0 que
ia i:ab Irdad de dichos precios no se ve afectada, en
¢l presente caso, por la condicion dei mencionad
comprador

| problema s clio vinculade del pernucio automn-
thypide de examina en el considerando 28
El Consero confirma esta poswion v las conclu-
stones de fa Comsion o al de

gue el amst
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nido a frav
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4. Margenes de dumping

Basandose en las modificaciones mtroducidas en

los calculos del valor normal v el precio de exporta-
cton, los margenes defimtivos de dumpmg que la
Comusion caicula, expresados en porcentage del
valor CIF. v deterrminados de conformidad con las
115 pasic del Re (CEE} n 1224/80 del
‘ U, referente al valor

los sigutentes

— fapon

L . e
Memores

TDK Lid
Sonv bLid

— Tamwan

— China
Hanny Magnetics (Zuhay} Lid 3136 %
Ortras empresas 39,4 %

En cuznto a las empresas que no COOperaron €n ia
imvestigacion, 1o se ha recibido comentano alguno
sobre las conclusiones estabiecidas por la Comision
nsiderande 37 del Reglamento provisionsl

: . e Comision conhirma
¥ margen de dumping para
ernpresas que no cooperaron se establece a nivel
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de China pusweron en

LMISIOn SXpuesia en 1o

¢n la produccion comunitana total a ia hora de

p
calcular si la produccion de los cinco fabnicantes
que presentaron la denuncia constituve ¢ no una
proporcion importante de la produccion total de la
Comumidad del producre en cuestion.

En ese senudo, la Comision recuerda que la prac-
tica seguida en las instrucciones comunitarias es
a produccion toral comunitaria puede Unica-
mente considerarse como la produccion de los
tabricantes de la Comunidad que no estan
excluidos por las razones que se indican en el
primer guion del mencionado apartado 5 del
articulo 4 del Reglamento (CEE) n” 2423/88. Por
tanto, la produccion de fabricantes que no estan
incluidos en la definicion de sector econdmico
comunitano a causa de su relacion con los exporta-
dores ha de excluirse con mayor motivo del total de
fa produccion comunitana a fa hora de determinar
si-el sector econdmICco  COMUMNITATIO TePTesenta ung ~
proporcion importante de dicha produccion.
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La razon del apartado 5 del articulo 4 del Regla-
mento {CEE} n 2423788 es que, a la hora de deter-
mimnar ¢l perjuicio, no se debe permitir a aquellos
fabricantes relacionados con los exportadores que
traten de mitigar los efectos de las practicas comer-
ciales desleales, va que puede que ellos mismos, a
traves de la mencionada relacion, havan participado
en el dumping causa del perjuicio o se hayan bene-
fictade del musmo. Unicamente excluvendo a
diches fabnicantes en los casos en que ello proceda
pueden las instituciones comunitanas obtener una
visizn objetiva v no distorsionada de los efectos de
las importaciones en dumping. S1 no se procediera
ast ocurnna que, ademas de contnibuir al perjuicio,
los productores relacionados con exportadores o
que se beneficten de otro modo del lumping se
encontrarian en una posicion que les permitiria
obstaculizar, o incluso bloquear. los intentos de los
fabricantes comunitanios de mitigar de manera legi-
uma el perjuicto que les causan las rmportaciones
en dumping.

Por ranto. la Comision mantiene las conclusiones
expuesias en os considerandos 39 a 47 del Regla-
mento provisional, en ¢l senudo de que deberan
exciumirse del sector econdémico comumitario los
fabricantes que mantengan relaciones con los fabn-
cantes de Japon v que, partiendo de esta base, la
fabricacion de microdiscos de 3.37 correspondiente
a los fabricantes que presentaron la denuncia repre-
senta aproximadamente 77 %% del toral de la
produccion comunitana durante ¢l periodo de la
IVesTigacion.

Ei Conseic contirma esas conclusiones.

G. PERJUICIO

1. Acumulacion de los efectos de las importa-
ciones objeto de dumping

E

Teparos a
elativo a la
nsiderandos
sonai. Sin
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Precio de las imporiaciones objeto de cion del sector

dumping tivos al perjuicio

Lm, de les productores }aponews 3 d

¢ la Republica Popular de China cuestionaron
‘xa\e de ia aftrmacion de la Comsion en ci conside
rando 35 del Reglamento provisional de que los
precios de los microdiscos 'mportades de 3%
haban experimerz{ado en muchos casos un
descenso de mas de 73 %% entre 198¥ v :
de la investigacion

Dos fabricantes ﬁapoat'ses. basandose en que ia
S preced entes
considerable
jue 3¢ trata. obetaron la
n contenida ea el consi-
e provisional en la que
de las zmpfrza;éones
paises no incluidos en ¢l
hecho de que las
1ones dumping de  Japon,
Tarwan v de iz Republica Popular de China
ais : Causan un perjuicio impor-
tante al sector e—gonomko comunitano. Por tanto,
estos fabricantes sohcitaron que el efecte de las
: cdentes de iapon o se examr-
P

La Comision revisd los datos de que dis

respecto a las tendencias de los precios de exporta-
cién desde’ 1988, Los precios descendieron de
manera  rmpoflante, <on  vanadiones  segun |
empresa v el upo de producto, cifrandose dicho

descenso entre el 23 % vy el 79 %

Ademas, at comprar los precios existentes  al

Q¢
A ¢
gTa QU angTa ékuﬂ}ihlﬂl\d <O C‘ Gt.! T8I0 de o8
S

- P e ; e
comi v 3l 3 odo de investigacion.
comienzo v ai final del periodo de investigacior pases de que se trata
pudieron comprobarse, durante este periodo de

i s 3 @5, v . . . N . 3
?‘7‘5 meszs. d‘f“-d‘?““ Hj‘? una media d"s ;" ¢ en La Comision recuerda que la practica habitual de
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Eas mtcrodiscos (; 3.5" sin marca ¥ del 3 las insutuciones comunitanas, ratificada por el
s microdiscos de 357 co , ;

os microdiscos de 3.57 con marca. Tribunal de Juston de fas Comunidades Europeas,

consiste en examinar los efectos de las importa-

Uno de los fabricantes ;-p neses arguvo gue a la ciones obwto de dumping de manera global,
hora de determinar la subcotizacion de precios. la excepto en aquciios casos en\quc el mivel de xmper
Comision debena haber tenido en cuenta el heche dumping provententes de un pais dado
de que sus ventas a un distniburdor exclusivo en el resulte insignificante ¢ no contribuva de otro modo

mercado franceés por intermedio de  su  tihal
alemana se realizaban en una fase de comercializa-
cion diferente con respecto a fas ventas del sector considerando 33 del Reglamento provisional,
eConomMICe COMUNIANne pPerunenic. iz C@mm on reconoCio que las mvpv aciones en la

midad de microdiscos de 3,37 provementes de
mmm‘cren ert.e YR

' n

BX vy ki periodo de

n

Como respussta a la alegacion del fabr
japones en cueston, la Comision reviso los caleulos
de la subcotrzacion en el caso de este fabricante

argo, al iifl"é.’}“ en un 22 %, su cuota de
rcado sigue siendo considerable, v supone cast et

a del sector economico comunitano

otros éistfébuiéares en ia Comzm;dai En es1as Adem

arcunstancias, la Commion ha determinado, en el
caso de este fabnicante. los precios practicados en
relacion con los distnbuidores. v los ha comparade
con los precios de venta a los distnbuidores del
SECTOT €CoROmMICO comumitano. Ademas
compararon al mismo nivel los precios practuicados

frente 2 otres npos de chentes.

a3, las imporaciones obketo de dumping de
fos tres patses de que se trata. consideradas acume-
at E\émtﬂ{(‘ alcanzaron una cuota de mercado del
Yo durante f pentode de investigacion. Este
hecho, unre con [ importante descenso de los
precios denvade de ba subcozszauas de precros
u’}ﬂt’ip{?ﬁdit"n{f 2 las importaciones en dumping
mencionadas no podia por menos és tener un
clecto neganve considerable sobre la situacion ded

1 10, que &J.bm nciado
antes.
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El resuitado de la rev
precios muestra un muargen de

halla sun dentro de Ia %ran;a
considerande 55 del Reglamento

Ei Consejo confirma esas conclusiones
tas recogrdas en e considerando
provisionat.

Situacion del sector econdémico comuni-

tario
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Ha ¢ denunciante

que T d-: imporacionss

tamb : d

;ap&cidad s
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de g m‘;é:sicf‘ suficientes para

desarrollar  una capacédsé de ¢ a que

pudiese hacer frente 2 la demanda comunitana.
dernas. al fabricante de que sc tr2'a no e quedabs
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e

para una wviabilidad econo-
mist on mantienc ‘:as conclu-

randos "5 a 8“ del Regla-
¢s arguvo que el estableci-

St

antidumping  definitive

aumentar los costes para
no sin contribuir en absoluto a avudar al
CIOf €CONOMICO COMuniano, ya que los produc-
sortadores de paises no sujetos al
! ventaja de los precios mas
an para aumentar su cuota
por debajo de los que &l
COMUNITATIc precis

{amente para

mision hace notar que el obie-
&ccxmlemo es "\a;cr frentc a

éhmpmg prowiente< de fos paises ae que st

trata. El objeto de las medidas anndumping no es
nunca proteger 3l sector eConomiCo Comunitano
frente 3l normal fencionamiento del mercado ¢
condiciones de compctencia leal, en las que se
cceso al mercado sin obstaculos.

Habida cuenta de gue no se presentaron ofros argu-
mentos, ¢f Consepo confirma estas conclusiones v

75 a RS del

1

fas que figuran en los considerandos

DERECHO

Al esuablecerse provisionaimente el derecho. la
Comuasion  deterrmine la cuantia necesaria para
: _l opriuicie basandose en la rotahidad de

e produccion mas un 10 % de benefi-
ias ventas. El denunciante arguyo que un
beneticios del 10 % resulta insuficiente
SECTOT €CONOMICO
o en inversiones  pard
a capacidad de produmeﬂ los gastos de

comunitan
aumentar |
comercializacion v la investgacion v desarrello de

o

nuevos p;@&iL\xOE. ¥ que ia Comision  debena
aphicar un marg»*- ¢ beneficios de entre et 120
¢l Eé"~e del volumen de ventas para calcular el
o de los precios necesanio para climinar el

Yo A

on mantiene su argumenio en ¢l senudo
frere stes per{inen{es

de parses a

procedimiento
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Dianio Otficial

para los productos especificado
Repub ica P\, ular d

g
e

adicional Tanc:

{Cod:
importaciones fabricadas y

; vendidas para su exporta-
a la Comunidad por la siguiente empresa, 2 la
ara el tipo de derecho que se menciona a cont

PR+

cidn
se aplic
nueacion
— Hanny Magneucs

{Codigo adicional Tamc: 8711}

vIgor en matena de

Articuis 2

ntizadas por medic del dereche

i. Las canuda de gara
anudumping provisional que establecio el Reglamento

el dia siguiente
{as Comuni-

Comu :
Artiouis 3
El presente Regi mento entrara en wguf
al de su publicacion en E Drarie Oficral .
daades Ef{f);;?:-l‘
1 {OGOS sus ciemenics v direClamente apiicadie

i presente Kegiamento sera ot}%zge ons ¢

¢n cada Estade miembro.

Ef Precident:
A BOURGEOIS



